
Quito, 25 de septiembre de 2017 

Señor 

Abdón Bonilla Urbina 

Gerente General 

ALCATEL-LUCENT ECUADOR S.A. 

Ciudad.- 

Señora Gerente General: 

Por medio de la presente le informamos la siguiente cesión que se ha dado en el capital de 

ALCATEL-LUCENT ECUADOR S.A.: 

Cedente/nacionalidad Cesionario/nacionalidad No. de Acciones 

Alcatel-Lucent Services Nokia Solutions and Networks 1 

International B.V./ Branch Operations Oy/ 

Holandesa Finlandesa 

Conforme a la Ley, solicitamos proceda a registrar dicha cesión en el Libro de Acciones y 

Accionistas de la Compañía. 

Muy atentamente, 

CEDENTE CESIONARIO 

Alcatel-Lucent Services Nokia Solutions and Networks    International B.V. Branc éfations Oy 

      Eduardo Pólit Molestina 

Apoderado Especial Apoderado Especial 

David Pólit García 

 



Quito, 19 de octubre de 2017 

Alcatel -Lucent G) 

Expediente No. 1062 

RUC No. 1790022404001 

SEÑOR SUPERINTENDENTE DE COMPAÑÍAS: 

Por medio de la presente, comunico a usted las cesiones de acciones que se han dado 
dentro de la compañía ALCATEL-LUCENT ECUADOR S.A.: 

  

  

Services International 

B.V. / Holandesa/ 

SE-Q-00000093       

Fecha Cedente/nacionalidad Cesionario/nacionalidad/No. ID No. de 

No./tipo de inversión Acciones 

25/09/17 | Alcatel-Lucent Nokia Solutions and Networks 1 

Branch Operations Oy/ 
Finlandesa 

SE-G-00000413 

Inversión Extranjera Directa       

Las mencionadas cesiones han sido registradas en el Libro de Acciones y Accionistas de 

la compañía. 

Muy atentamente, 

  
Antigua Vía a Nayón y Av. Simón Bolívar 
Edificio EKOPARK, Torre 2, Piso 8 
Quito-Ecuador Teléfono: +593 2 398 2400 

   



  

y di, 
CIUDADANA (O): 

AS ee ACREDITA, 

NS ras 

  2017    

 





O 
Factura: 001-001-000028169 20171701040P03408 

  

PROTOCOLIZACIÓN 20171701040P02408 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO, 4 DE AGOSTO DEL 2017, (9:23) 

OTORGA: NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO 
DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: COPIA AUTENTICADA DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA Al CATELLUCENT 
SERVICES INTERNATIONAL 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 10 

CUANTÍA: INDETERMINADA. 

  

  

  

            

  

A PETCIÓN DE 
OMBRESTAZON SOCIAL [POTENTE DOCUMENTO DETOENTIDAD o IDENTIFICACIÓN 
[POLIT GARCIA JUAN DAVID [POR SUS PROPIOS DERECHOS [CÉDULA [1705546404 

[vacas > J 
  

    

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO. 

     



DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO 

Quito, 04 de agosto de 2017 

PROTOCOLIZACIÓN No. 2017-17-01-040-P03408 

DE LA COPIA AUTENTICADA 

DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 

DE LA COMPAÑÍA 

ALCATEL-LUCENT SERVICES INTERNATIONAL 

Y SU RESPECTIVA 

TRADUCCION AL ESPAÑOL 

CUANTIA: INDETERMINADA 

ma. 
(DI, 2da, COPIAS ) 

 



  

   
27149372 

  

Pagina 1 (van 2) 

Rechtspersoon 

RSIN 

Rechtsvorm 

Statutaire naam 

Statutaire zetel 

Datum akte van oprichting 
Datum akte laatste 
statutenwijziging 
Geplaatst kapitaal 
Gestort kapitaal 

Deponering jaarstuk 

Onderneming 

Handelsnaam 

Startdatum ondememing 
Activiteiten 

Werkzame personen 
  

Vestiging 
Vestigingsnummer 

Handelsnaam 
Bezoekadres 

Postadres 
Telefoonnummer 
Faxnummer 

Datum vestiging 
Activiteiten 

  

  

Enig aandeelhouder 
Naam 

Bezoekadres 

Ingeschreven onder KvK-nummer 
Enig aandeelhouder 

Bestuurders 

Naam 

Geboortedatum enplaats 

  

    

Vittreksel Handelsregister Kamer 

van Koophandel 

     

  

     

008010341 
Besloten Vennootschap 
Alcatel-Lucent Services Intemational B.V. 
Rijswijk 
29-12-1988 
28-01-2013 

EUR 6.600.000,00 
EUR 6.600.000,00 
De jaarrekening over boekjaar 2015 is gedeponeerd op 11-05-2016, 

  

Alcatel-Lucent Services International B.V. 

29-12-1988 

SBI-code: 6420 - Financiéle holdings 

SBl-code: 4652 - Groothandel in elektronische en telecommunicatieapparatuur en 
bilbehorende onderdelen 
0 
    

000019481438 
Alcatel-Lucent Services International B.V. 
Antareslaan 1, 2132JE Hoofddorp 

Postbus 72, 2130AB HOOFDDORP 

0235559111 
0235559274 

29-12-1988 
420 - Financiéle holdings 

652 - Groothandel in elektronische en telecommunicatieapparatuur en 
bijbehorende onderdelen 
Houdster- en financieringsmaatschappij, alsmede handel in en met 

telecommunicatie 

o 

    

Alcatel-Lucent Nederland B.V. 

Antareslaan 1, 2132JE Hoofddorp 

27125800 

13 (( 
      

Deckers, Carl Marie 
21-04-1971, Brasschaat, Belgit 

Een gemaammad ultrekselis een officice! bem van inschuiving ln het tandelsegiter Een pagieren revarmert ultrekset is 
voortlen van een microtekst en uvlogo gedruk 09 "optsch doo" papi     
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Vittreksel Handelsregister Kamer 

van Koophandel 

  

    
Kvicnummet    Pagina 2 (van 2) 

  

Datum in functie 09-11-2009 
Titel Directeur 
Bevoegdheid Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), zie statuten) 

Naam Lemmens, Kris 
Geboortedatum en -plaats 03-03-1976, Koersel, Belgié 
Datum in functie 30-04-2011 (datum registratie: 09-05-2011) 

Titel Managing Director 
Bevoegdheid Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), zie statuten) 

    

Vittreksel is vervaardigd op 28-07-2017 om 10.13 uur. 

Voor uittreksel 

E 

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
has been signed by Hankie van Bansbank 
acting in the capacity of official of the Chamber of 
Commerce and Industry 
bears the seaV/stamp of aforesaid Chamber of 
Commerce end Industry 

» 
9»
 

Certified 

in Amsterdam 8. on 28-07-2017 
by the registrar of the district court of Amsterdam 

* 035424 
Sealístamp' 10, Signature: 

u
a
 

     

   

L.G. van der Hogst 

h 
Anas tes een ofi bemis van Iscvivin he andes. en papi gevaamer ute end nen a sen Mireia og ERA o opc sd al. 

Dra. Paola Andrade Torres 
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Page 2 (of 2) 

Title 

er 271 

  

  

Powers 

Name 

Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 

Powers 
  

   
Dra. Paola Andrade Torres 

  

The Netherlands Chamber of 

Commerce Business Register 

extract 

  

      

  
Directeur 

Jointly authorised (with other board member(s), see articles) 

Lemmens, Kris 
03-03-1976, Koersel, Belgium 
30-04-2011 (registration date: 09-05-2011) 

Managing Director 
Jointly authorised (with other board member(s), see articles) 

  

Extractwas made on 28-07-2017 at 10.13 hours. 
For extract 

ut 

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

   
   

            
    

  

      

  

1 Country: THE NETHERLANDS 
This public document 

2. has been signed by Hankle van Baesbank 
3. acting in the capacity of official of the Chambenofon: e contormigad con el numeral cl 

o e e ge! Artículo dieciocho de la Ley Notarial do' 
4.  bears tho seaVetamp ol aforesald Chamber Q|, jas COPIAS FOTOSTATICAS que antecec 
di SELLADAS Y FIRMADAS por mí, es reproducí 

Corti SUTITT, exacta del ue he Tema a la v 

5. in Amsterdam 6. ¡6n 26,07-2017 * 
af the district court ol Amsterdam a RES 

0354951. Dra. VEORA ANDRADE, TORRE 

   

    

LG. van der Hor] 

A certified extract an ífiilproot ol registration Inthe Business Register. Cered extrcis issued on paperare signed and containa 
microtet and UV logo príned on “opticaly cul! paper. 

1 2
01
7-
07
-2
8 

10
:1
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48
 

   



TRADUCCION 

(HAY UN SELLO) 

El suscrito, Pieter Jan Viktor van der Vorm, notario de derecho civil (asociado) con Bart Herman 
Theodor Terhorst, notario de derecho civil practicando en Amsterdam, Países Bajos, por medio 

de la presente certifica que los documentos adjuntos son extractos comerciales originales de 
fecha 23 de noviembre de 2016, del registro de comercio de la Cámara de Comercio 
Holandesa. 

Firmado en Amsterdam, Países Bajos, el 23 de noviembre de 2016. 

(Hay un Sello) (Hay una firma) 

 



  

Cámara de Comercio de los Países Bajos 
Registro Mercantil 

Extracto 

Registro Comercial No. 27149372 
Página 1 (de 2) 
Persona Jurídica 

RSIN 008010341 
Forma Legal Comparable con una Compañía — de 

Responsabilidad Limitada Privada 
Nombre Estatutario Alcatel-Lucent Services International 

Domicilio Estatutario 
Primera anotación en el Registro Mercantil 
Fecha de la Escritura de Constitución 
Capital Suscrito 
Capital Pagado 
Presentación de cuentas anuales 

Compañía 
Nombre Comercial 

Fecha Inicio de Actividades 

Actividades 

Empleados 

Establecimiento 

Número de establecimiento 

Nombre Comercial 

Dirección para visitantes: 

Dirección de Correos 
Teléfono: 

Fax 

Fecha de Constitución 

Actividades 

dados 

  
Dra. Paola Andrade Torres 

BV. 
Rijswijk 

29-12-1988 
028-01-2013 
EUR 6/600.000,00 
EUR 6'600.000,00 
Las cuentas anuales para el año 
financiero 2015, fueron presentadas el 
11-05-2016. 

Alcatel-Lucent Services International 
BV. 
29-12-1988 
SBI-código-4652 — Venta al por mayor 
de equipo electrónico y de 
comunicaciones y sus partes 
relacionadas. 
0 

000019481438 

Alcatel-Lucent Services 

B.V. 

Antareslaan 1, 2132JE Hoofddorp 

Postbus 72, 2130AB HOOFDDORP 

+31235559111 

+31235559274 

29-12-1988 

SBI-código-6420 — Holding Financiero 
SBI-código-4652 - Venta al por mayor de 
equipo electrónico y de comunicaciones 
y sus partes relacionadas. 

Para más detalles sobre las actividades, 

vea extracto Holandés 

o 

International



Unico Accionista 

Nombre 

Dirección para visitantes: 
Registrado bajo el número CC: 

Unico accionista desde 

Miembros del Directorio 

Nombre 

Fecha y lugar de nacimiento 

Fecha del nombramiento: 

Número CCl 27149372 

Página 2 (de 2) 

Cargo: 
Poderes: 

Nombre 

Fecha y lugar de nacimiento 

Fecha del nombramiento: 

Cargo: 
Poderes: 

Alcatel-Lucent Services International 

B.V. 

Antareslaan 1, 2132J£ Hoofddorp 
27125800 
Bajo el número 0826.379.919 

02-11-2016 

Deckers, Carl Marie 

21-04-1971, Brasschaat, Bélgica 

09-11-2009 

Director 

Autorizado conjuntamente (con otro(s) 
miembro(s) del directorio, ver artículos) 

Lernmens, Kris 
03-03-1976, Koersel, Bélgica 

30-04-2011 (fecha de registro: 09-05- 
2011) 
Director Ejecutivo 

Autorizado conjuntamente (con otro(s) 
miembro(s) del directorio, ver artículos) 

Este extracto fue hecho el 28-07-2017 a 
las 10h13. 
Por extracto 

(Hay una firma) 

Mw.Hankie van Baasbank, Raad van 

Bestuur



APOSTILLA 

Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961 

1. País: PAISES BAJOS 

Este documento público 
2. Ha sido suscrito por Hankie van Baasbank 

3. En su calidad de notario de funcionario de la Cámara de Comercio e Industrias 

4. Lleva el sello/estampilla de la mencionada Cámara de Comercio e Industrias 

Certificado 

5. En Amsterdam 6. El 28-07-2017 
7... Por el registrador de la corte distrital de Amsterdam 
8. No: 035425 
9.  Sello/ Estampilla: 10. Firma (hay una firma) 

(Hay un Sello) LG. van der Horst 

Un extracto certificado es una prueba oficial de registro en el Registro Mercantil. Extractos Certificados 
emitidos en papel son firmados y contienen un microtexto y un logotipo UV impreso en papel 
“ópticamente mate”. 

Juan David Pólit García, por la presente certifico que la traducción al castellano que antecede 

es una versión fiel y completa de las certificaciones y apostilla adjuntas de la compañía TS 
DivestCo B.V. el 23 de noviembre de 2016. 

Quito, 31 de julio de 2017 

Na 
Juan David PÓIR García 

c.c. 1705546404 

  
Dra, Paola Andrade Torres



  

i GS IO 
Factura. 001-001-000027959 20171701040D02112 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701040D02112 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA , comparece(n) JUAN 

DAVID POLIT GARCIA portador(a) de CÉDULA 1705546404 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado cxvil 

CASADO(A), domiciltado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del 

artículo dieciocho de la Ley Notanal -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original QUITO, a 1 DE AGOSTO DEL 2017, 

(9.51) 

JUAN DAVID POLIT GARCIA. 
CÉDULA. 1705546404 

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Juan David 

Polit, en esta fecha y cn diez fojas útiles, protocolizo en el Registro de 
Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima de Quito, cuyo archivo se 
halla actualmente a mi cargo, LA DOCUMENTACION, que antecede. 

Quito, a cuatro de ag le dos milfdiecisiete. SS     

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGÉESIMA DE QUITO 

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 
CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a cuatro de agosto 
del año dos mil diecisiete, 

— e 

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES 

  

NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO 

    
Dra, Paola Andrade Torres



A 
Factura: 001-001-000030070 20171701040P04135 

  

PROTOCOLIZACIÓN 20171701040P04135 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO. 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2017, (16:08) 
OTORGA: NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO. 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO COPIA CERTIFICADA DEL PODER OTORGADO POR ALCATEL-LUCENT SERVICES INTERNATIONAL 5.V 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 10 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

  

[A PETICIÓN DE 
[NOMBRES/RAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD [Ne IDENTIFICACIÓN 
[FOLTGARGIA JUAN DAVID” [POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA TOSCA           
  

  [OEsERvAcONES 

   NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

'NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 

 



DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO 

Quito, 25 de septiembre de 2017 

PROTOCOLIZACIÓN No. 2017-17-01-040-P0 4135 

DE LA COPIA CERTIFICADA 

DEL PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR 

ALCATEL-LUCENT SERVICES INTERNATIONAL B.V. 

A FAVOR DEL DOCTOR 

JUAN DAVID PÓLIT GARCIA 

CUANTIA: INDETERMINADA 

(DI 2da, : COPIAS )



1 e NautaDutilh 

1 

o9
 

NOTARIAL CERTIFICATE 

within the meaning of Article 52(2) of the Act on the notarial profession 
(Wet op het notarisambt) 

THE UNDERSIGNED 

Renate Alijda Punt-Huizer, acting as deputy of Albert Hendrik Geerling, civil law notary in 
Rotterdam, the Netherlands, herewith certifies that: 

1. the signatures on the document (the "Document") in respect of which this notarial 

certificate is issued are the true and genuine signatures of: 

a. Carl Marie Deckers, born in Brasschaat, Belgium on 21 April 1971; and 
b. Kris Lemmens, bom in Koersel, Belgium on 3 March 1976, 
(Gjointly the "Signatories"); 

2. according to information provided by the trade register of the Dutch Chamber of 
Commerce (the "Trade Register”), the Signatories are, on the date of this notarial 
certificate: 

a. — managing directors (Destuurders) of Alcatel-Lucent Services International B.V., 
having its corporate seat at Rijswijk, the Netherlands and registered with the 
Trade Register under number 27149372 (the "Company"); and 

b.  insuch capacities authorised to represent the Company acting jointly. 

This notarial certificate is strictly limited to the legalisation of the signatures of the Signatories 

and the restatement of information provided by the Trade Register. It should be noted that the 

authority to represent the Company as appcaring from the information provided by the Trade 
Register may be limited by ultra vires rules and other matters of legal relevance, none of which 

were investigated for the purpose of this notarial certificate. 

The Document has not been reviewed for the purpose of issuing this notarial certificate. No view 

is expressed as to the contents of the Document, nor as to the correctness, completeness, validity 
or enforccability thereof. ( 

This notarial certificate may only be relied upon by a party on the condition that such party 

accepts and agrces that its ensuing legal relationship with NautaDutilh N.V. is subject to the 
general conditions of NautaDutilh N.V. These general conditions include, among other provisions, 
a limitation of liability clause and have been filed with the Rotterdam District Court, They can be 

consulted at www.nautadutilh.com and will be provided free of charge upon request. 
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[SPECIAL POWER OF ATTORNEY | PODER ESPECIAL 
  

In the city of Antwerpen, Belgium on the 
8" day of September, 2017, by means of 
this instrument, the Undersigned, Carl 

Deckers and Kris Lemmens, acting in 
their capacity as authorized signatories, 
respectively, of Alcatel-Lucent Services 

International B.V., a company 

incorporated and organized under the 
laws of The Netherlands (hereinafter 

| known as The “Company”), according to 

the requirement set forth in Section 6 of 
the Companies Act of Ecuador, appoint 
Dr. Juan David Pólit García, citizen of 
Ecuador, and having residence in the city 

of Quito, Ecuador, as its Special 
Representative, being authorized to 

undertake the following actions in the 
Company's name and to its sole benefit: 

1. Grant and execute any and all 
documents required to transfer the shares 

held by the Company, in the Ecuadorian 

company Alcatel-Lucent Ecuador S.A., in 

favor of Nokia Solutions and Networks 
Branch Operations Oy, including but not 
limited to the share transfer letters and the 
endorsement of the respective share 

titles. 

The Special Representative must 

periodically inform the Company of the 
fulfillment of this special power of 
attorney, in order to receive any 
necessary instructions from the 
Company. 

Each and every one of the functions 

carried out by the Special Representative 
by means of this special power of attorney 

shall retain their full validity even after this 

delegation of authority has expired or 
been revoked, 

The company expressly sets forth that it 

shall defend and protect its Special 

'epresentative against any legal claim, 
E minstraio claim or judicial 
proceedings of any nature whatsoever 

arising from or in connection to any action 
taken__or_omitted by the Special     

En la ciudad de Antwerpen, Bélgica, hoy 

de 8 septiembre de 2017, por medio del 

presente instrumento, los suscritos, Carl 

Deckers y Kris Lemmens, en sus 
calidades de firmantes autorizados, 
respectivamente, de  Alcatel-Lucent 
Services International B.V. una 
sociedad constituida y existente bajo las 

leyes de Holanda (en adelante referida 

como la “Compañía”), de conformidad 
con el artículo 6 de la Ley de Compañias 
del Ecuador, otorgan un Poder Especial a 

favor del Dr. Juan David Pólit García, 
ciudadano ecuatoriano, domiciliado en 
la ciudad de Quito, Ecuador, para que en 

nombre y representación de la 
Compañía, y para su solo beneficio, 
realice los siguientes actos: 

1. Otorgar y suscribir a nombre de la 

Compañía todos los documentos 

requeridos para la cesión de las acciones 

que la Compañía mantiene en la 

compañía ecuatoriana Alcatel-Lucent 
Ecuador S.A., a favor de la compañía 
Nokia Solutions and Networks Branch 
Operations Oy, incluyendo, pero no 
limitado, a las cartas de cesión y el 
endoso de los titulos de acciones 
respectivos. 

El Apoderado Especial deberá informar 

en forma periódica a la Compañía del 
cumplimiento de este Poder Especial 
para poder recibir las instrucciones 
necesarias. 

Todos y cada uno de los actos realizados 
o ejecutados por el Apoderado Especial a 

través de este Poder Especial 
conservarán su plena validez aún 
después de concluido o revocado este 
mandato. 

La Compañía expresamente reconoce 

que defenderá y protegerá a su 
Apoderado Especial contra cualquier 
reclamo legal, judicial o administrativo de 
cualquier naturaleza que se inicie como 

consecuencia o en conexión con 
cualquier acción tomada u omitida por el 
  

  

Alcatel-Lucent Services International B.V. 
Antarcelann 1, 2132 JE 
PO Box 72, 2130 AB 

The Netherlanda 
COC Amaterdam no: 27140972   
  

 



CERTIFICADO NOTARIAL 

Dentro del significado del artículo 52(2) de la Ley de la Profesión Notarial (Wet op het 

notarisambt) 

EL SUSCRITO 

Renate Alijda-Huizer, en su calidad de encargada de Albert Hendrik Geerling, notario de derecho 

civil en Rotterdam, Países Bajos, por medio del presente certificad que: 

1. Las firmas en el documento (el “Documento), relacionado con este certificado notarial 
es emitido y son las verdaderas y genuinas firmas de: 

a. Carl Marie Deckers, nacido en Brasschaat, Bélgica el 21 de abril de 1971; y 

b. Kris Lemmens, nacido en Koersel, Bélgica el 3 de marzo de 1976, 

(conjuntamente, los “Firmantes”) 

2. De conformidad con la información provista por el registrado de comercio de la Cámara 
de Comercio Holandesa (el “Registro de Comercio”), los Firmantes son, a la fecha de 
este certificado notarial: 

a. Directores ejecutivos (bestuurders) de Alcatel-Lucent Services International B.V., con 
domicilio societario en Rijswijk, Países Bajos y registrados en el Registro de Comercio 
bajo el número 27149372 ( la “Compañía); y 

b. En dichas calidades están autorizados para representar a la Compañía, actuando 
conjuntamente. 

Este certificado notarial está estrictamente limitado a la legislación de las firmas de los Firmantes 
y a la corrección de la información provista por el Registro de Comercio. Se debe anotar que la 
autoridad para representar a la Compañía, como se desprende de la información provista por el 
Registro de Comercio puede estar limitada por reglas internas y otras materias de relevancia 
legal, ninguna de las cuales se investigaron para efectos de este certificado. 

El Documento no ha sido revisado con el propósito de emitir este certificado notarial. No 

expresamos opinión sobre el contenido del Documento, ni sobre si es correcto, completo o 
sobre su validez y eficacia. 

Este certificado notarial solo puede ser confiado por una parte, a condición de que dicha parte 
acepte que su consiguiente relación legal con NautaDutilh N.V. está sujeta a las condiciones 
generales de NautaDutilh N.V.. Estas condiciones generales incluyen, entre otras, una cláusula 
de limitación de responsabilidad y han sido presentadas ante la Corte Distrital de Rotterdam. 
Pueden ser consultadas en www.nautadutilh.com y serán provistas gratuitamente a petición de 

  

parte. 

 



Este certificado notarías será regido e interpretado de conformidad con las leyes de los Países 
Bajos. Cualquier controversia que surja en relación con este certificado notarial se someterá 
exclusivamente a la jurisdicción de la corte competente de Rotterdam, Países Bajos. 

Firmado en Rotterdam, Países Bajo, el 12 de septiembre de 2017. 

(Hay un sello que dice: Mr. A.H. GEERLING, NOTARIS ROTTERDAM) (HAY UNA FIRMA) 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: PAISES BAJOS 
Este documento público 

2. Hasido suscrito por el Sr. R.A. Punt-Huizer 
3. En su calidad de notario candidato en Rotterdam 

4. Lleva el sello/estampilla del Sr. A.H. Geerling 
Certificado 

5. EnRotterdam 6. El 13-09-2017 
7... Por el registrador de la corte distrital de Rotterdam 
8. No: 176441 

9. Sello/ Estampilla: 10. Firma (hay una firma) 
(Hay un Sello) L. Rellum 

80056573 M 22300767/1 

Juan David Pólit García, por la presente certifico que la traducción al castellano que antecede 
es una versión fiel y completa de la certificación notarial y apostilla adjuntas de la compañía 
ALACTEL-LUCENT SERVICES INTERNATIONAL B.V. el 12 de septiembre de 2017. 

Quito, 19 de SEPTIEMBRE de 2017 

ol 'ólit García 

c.c. 1705546404 

 



UI 
Factura: 001-001-000029904 20171701040D02614 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N” 20171701040D02614 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA , comparece(n) JUAN 

DAVID POLIT GARCIA portador(a) de CÉDULA 1705546404 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado vil 

CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral novena del 

artículo dieciocho de la Ley Notarial - El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original QUITO, a 21 DE SEPTIEMBRE DEL 

2017, (8 54). 

Ad 
a 1705546404    

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES p 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Juan David 

Pólit, en esta fecha y en diez fojas útiles, protocolizo en el Registro de 

Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima de Quito, cuyo archivo se 
halla actualmente a mi cargo, LA DOCUMENTACION, que antecede.     Quito, a veinte y cinco de sej jecisiete. 

E 

. PAOLA ANDRADE TORRES A 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO ee 

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 
CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a veinte y cinco de 
septiembre del año dos mil diecisiete. 

      

  

'AOLA ANDRADE TORRES 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO 

 



  

Factura: 001-001-000030073 20171701040P04136 

PROTOCOLIZACIÓN 20171701040P04136 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2017, (16:20) 
OTORGA: NOTARIA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO 
DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: COPIA AUTENTICADA DEL CERTIFICADO DF EXISTENCIA LEGAL DE NOKIA SOLUTIONS ANO NETWORKS 
BRANCH OPERATIONS OY 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 7 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

  

          
  

  

APETCIÓN DE: 
NOMBRESIRAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DEIOENTIDAD. No IDENTICACIÓN 
POLIT GARCIA JUAN DAVID [POR 5US PROPIOS DERECHOS CEDULA OSADO 

[O ESERVAcONES 
  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES E 

'NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO. 

   



  

DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO 

Quito, 25 de septiembre de 2017 

PROTOCOLIZACIÓN No. 2017-17-01-040-P0 4136 

DE LA COPIA CERTIFICADA 

DEL CERTIFICADO DE 

EXISTENCIA LEGAL 

DE LA COMPAÑIA 

NOKIA SOLUTIONS AND NETWORKS BRANCH 

OPERATIONS OY 

CUANTIA: INDETERMINADA 

(DI. 2da, ] COPIAS )



OIKEUSREKISTERIKESKUS 16.8.2017 
ATTSREGISTERCENTRALEN 
LEGAL REGISTER CENTRE 

Nokia Solutions and Networks Oy 
Hanna Kiviniemi 
PL 226 
00045 Nokia Group 

CERTIFICATE FROM BANKRUPTCY- AND ENTERPRISE REORGANIZATION REGISTER 

This is to certify that no proceedings involving bankruptey or reorganization programmes is 
currently being held or instituted against at any legal court of justice in Finland, dealing with these 

   

    

matters, 

Name of Company: Nokia Solutions and Networks Branch Operations Oy 
Business ID: 0693536-8 

Register Secretary 

FEE: EUR 22,00 
The invoice will be sent later. 

      District Registra, Na! 

Postaddress Streetaddress Telephone 

PLas7 Vanajantio 10 8 029 56 65699 

13101 Hámeeniinna 13110 Hámeeninna 

Loc 

 



  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Maa: Suomi 
Country: Fintand 

Támán yleisen asiakinan: 
This public document: 

2. on allekirjoittanut Toni Ruotsalainen 
has/have been signed by 
  

3. tolmiessaan Notary Public 
acting in the capacty of = 

4. Siiná oleva leima/sinett on Uudenmaan maistraatti 
Bears the seal/stamp of 
  

  

  

    
Todistetaan 
Certified 

5. Helsingissá 6. 22.8.2017 
at Helsinki the 

7 Tom Marst, Notary Public 
by a 

8, No HB10920/ 2017 

9. Sinetti/Leima: 10. Allekinoitus. 
SealíStamp Signature   
    

This Apostille only certies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropnate, the identity of the seal or stamp which the public document bears 

This Apostile does not certify the content of the document for which it was issued. 

   
RAZON: De contarmiaad con el numeral con el numeral cinco det Articulo dieciccho de la Ley Notarial doy fe que las COPIAS FOTOSTATICAS que anteceden ALA AEOS ADAS Y. AS por : 

  

            



CENTRO DE REGISTRO LEGAL 

Nokia Solutions and Networks Oy 

Hanna Kiviniemi 

PL226 

00045 Nokia Group 

TRADUCCION 

16.8.2017 

CERTIFICADO DEL REGISTRO DE BANCARROTA — Y ORGANIZACIÓN EMPRESARIAL 

Por la presente certifico que no existe ningún procedimiento relacionado con la bancarrota o 

con un programa de reorganización en ninguna corte de justicia de Finlandia en contra de: 

Nombre de la Compañía: 

No. de Comercio: 

Secretario del Registro 

TASA: 22,00 EUROS 

La factura se enviará después 

GA) 

Nokia Solutions and Networks Branch Operations Oy 

0693536-8 

(hay una firma) (hay un sello) 

Riika Sayrajoki 

Por medio de la presente certifico que esta es una 

copia verdadera y correcta del documento original que 
he visto. Helsinki 22.08.2017 

TONI RUOTSALAINEN 

Registrador Distrital, Notario Público (HAY UN SELLO) 

UUDENMAAM MAISTRAATTI 

OFICINA LOCAL DE REGISTRO DE UUSIMA 

ALBERTINKATU 25 

00180 HELSINKI, FINLANDIA 

TEL. +358 2 955 36222



APOSTILLA 

Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961 

1. País: Finlandia 
Este documento público 

2. Hassido suscrito por Toni Ruotsalainen 
3. Ensucalidad de Notario Público 
4. Lleva el sello/estampilla de Uudenmaam maistraatti 

Certificado 

5. En Helsinki 6. El 22-08-2017 
7. Por Tom Marsti, Notario Público 
8. No: HB 10926/2017 
9. Sello/ Estampilla: 10. Firma (hay una firma) 

(Hay un Sello) 

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma y la calidad en la que actúa la persona que ha 
firmado el documento público, y, cuando corresponda, la identidad del sello o estampilla estampado en 
el documento público. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para la cual fue emitida. 

Juan David Pólit García, por la presente certifico que la traducción al castellano que antecede 

es una versión fiel y completa de las certificaciones y apostilla adjuntas de la compañía Nokia 

Solutions and Networks Branch Operations otorgadas el 16 de agosto de 2016. 

Quito, 21 de septiembre de 2017 

! / 

e SAMA 

c.c. 1705546404 

 



  Qi A 0 AIN 
Factura: 001-002-000013629 20171701040D02622 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701040D02622 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA , comparece(n) JUAN 

DAVID POLIT GARCIA portador(a) de CÉDULA 1705546404 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil 

CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del 

articulo dieciocho de la Ley Notanal -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notana, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original QUITO, a 21 DE SEPTIEMBRE DEL 

2017, (12:38). 

jad GARCIA 
CÉDULA. 1705546404 

  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Juan David 
Pólit, en esta fecha y en siete fojas útiles, protocolizo en el Registro de 
Escrituras Públicas de la Notaria Cuadragésima de Quito, cuyo archivo se 
halla actualmente a mi cargo, LA DOCUMENTACION, que antecede, 
Quito, a veinte y cinco jenfbre de dos mitdiecisiete. 

      
DRA. PAOLA ANDRADE TORRES 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO — 

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 
CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a veinte y cinco de 
septiembre del año dos mil diecisiete.    

    . PAOLA ANDRADE TORRES 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO “ 

   



UI 
Factura: 001-001-000030074 20171701040P04137 

  

PROTOCOLIZACIÓN 20171701040P04137 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 25 DE SEPTIEMBRE DEL 2017. (18:20) 
OTORGA. NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO COPIA CERTIFICADA DEL PODER ESPECIAL OTORGADO POR NOKIA SOLUTIONS AND NETWORKS BRANCH 
OPERATIONS OY 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 8 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

          
  

  

A PETICIÓN DE: 
[NOMBRES/RAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DEDENTIDAD [No IDENTIFICACIÓN 
POLIT GARCIA JUAN DAVID” [POR SUS PROPIOS DERECHOS, CEDULA, MEZZO 

[paservaciones: Í 1 
  

  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO. 

  

 



DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO 

Quito, 25 de septiembre de 2017 

PROTOCOLIZACIÓN No. 2017-17-01-040-P0 4137 

DE LA COPIA CERTIFICADA 

DEL PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR 

NOKIA SOLUTIONS AND NETWORKS BRANCH 

OPERATIONS OY 

A FAVOR DEL DOCTOR 

EDUARDO POLIT MOLESTINA 

CUANTIA: INDETERMINADA 

(DI. 2da, ¡ COPIAS )



  

  

T SPECIAL POWER OF ATTORNEY - PODER ESPECIAL 
  

  

In the city of Espoo, Finland, on the 15 
day of August, 2017, by means of this 
instrument, the Undersigned, Saana 
Nurminen and Ulla Nyberg, acting in their 
capacity as authorized  signatories, 

respectively, of Nokia Solutions and 

Networks Branch Operations Oy, a 
company incorporated and organized 
under the laws of Finland (hereinafter 
referred to as the “Company”), appoint 
Dr. Eduardo PÓólit Molestina, citizen of 
Ecuador, and having residence in the city 
of Quito, Ecuador, as its Special 

Representative, being authorized to 

undertake the following actions in the 
Company's name and to its sole benefit: 

1. Grant and execute any and all 
documents required to transfer the 

shares held by Alcatel-Lucent Services 
International BV., in the Ecuadorian 
company Alcatel-Lucent Ecuador S.A., in 

favor of the Company, including but not 
limited to the share transfer letters and 
the endorsement of the respective share 
titles. 

The Special Representative must 

periodically inform the Company of the 
fulfillment of this special power of 
attorney, in order to receive any 

necessary instructions from the 
Company. 

Each and every one of the functions 
carried out by the Special Representative 
by means of this special power of 

attorney shall retain their full validity even 

after this delegation of authority has 
expired or been revoked. 

The company expressly sets forth that it 

shall defend and protect its Special 

Representative against any legal claim, 
idministrative claim or judicial 
'oceedings of any nature whatsoever 

Arising from or in connection to any 
action taken or omitted by the Special 

Representative on behalf of The 
Company even when said claim_arises   

En la ciudad de Espoo, Finlandia, hoy 15 
de agosto de 2017, por medio del 

presente instrumento, los 
suscritos, Saana  Nurminen y Ulla 

Nyberg, en sus calidades de firmantes 

autorizados de Nokia Solutions and 
Networks Branch Operations Oy, una 

sociedad constituida y existente bajo las 
leyes de Finlandia (en adelante referida 

como la “Compañía”), otorgan un poder 
especial a favor del Dr. Eduardo Pólit 
Molestina, ciudadano 
ecuatoriano, domiciliado en la ciudad 
de Quito, Ecuador, para que en nombre 

y representación de la Compañía, y para 

su solo beneficio, realice los siguientes 
actos: 

1. Otorgar y suscribir a nombre de la 
Compañía todos los documentos 
requeridos para la cesión de las 
acciones que la compañía Alcatel-Lucent 
Services International BV mantiene en la 
compañía ecuatoriana  Alcatel-Lucent 
Ecuador S.A., a favor de la Compañia, 
incluyendo, pero no limitado, a las cartas 

de cesión y el endoso de los títulos de 

acciones respectivos. 

  

El Apoderado Especial deberá 
en forma periódica a la Compañía del 

cumplimiento de este Poder Especial 
para poder recibir las instrucciones 
necesarias. 

Todos y cada uno de los actos 
realizados o ejecutados por el 

Apoderado Especial a través de este 
Poder Especial conservarán su plena 
validez aún después de concluido o 
revocado este mandato. 

La Compañía expresamente reconoce 

que defenderá y protegerá a su 
Apoderado Especial contra cualquier 
reclamo legal, judicial o administrativo de 
cualquier naturaleza que se inicie como 

consecuencia. o en conexión con 
cualquier acción tomada u omitida por el 

Apoderado Especial a nombre de la 

Compañía, inclusive cuando dicha  



  

  

after the expiration of this special power 

of  attorney; however, in the 

understanding that said  misconduct, 
gross negligence or substantial non- 
compliance of the Special 
Representative's obligations under this 

special power of attorney. 

This power of attorney shall remain in full 
force and effect until the completion of 
the transfer of the shares described 
above. 

acción o reclamo se inicie luego de la 
terminación de este poder especial; 

siempre y cuando dichos reclamos o 

acciones no sean consecuencia de la 
negligencia o dolo o del incumplimiento 
substancial de este poder. 

Este poder será válido hasta que sea 
revocado expresamente y por el 

perfeccionamiento de la cesión de 

acciones opjeto de este poder. 

  

  

tene 
Autiorizel. A ae”   

E fa ' Ein 17 ! de AN 
Name ¡ Nombre: Seana Nurmi 

po a pic) | Largo: Authorized sonatory 

ae Por:   
     

  

a: Ulla. Ve bero- 

9% A Hocizad AICA     

Saona Numinen 
This is to certify that Ya a, 

prES OPEL E ren UD 

and she/he has/they have signed this document. 

Helsinki Exofficio: 
1 5, 08, 2017 

        

   
“oaisitaayy 

  

    

    
     

    
    

TONI RUOTSALAINEN 
hentai jullanen notaarl 

, notarius publicus 
egistrar, Notary Public 

  

   gjE 
TEL. +398 2 955 36222



  

  

  

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Maa: 
Country: 

Támán ylcisen asiakirian: 
This public document: 

2. on allekirjolttanut 

APOSTILLE 

Suomi 
Finland 

Toni Ruotsalamen 

  

  

has/have been signed by mm 

3. toimiessaan Notary Public 
acting in the capacity of E 

4. Siiná oleva leima/sineti on Vudenmaan maistraatt 
Bears the seal/stamp of CAN 

Todistetaan 
Certified 

5. Helsingissá e 16.8.2017 
at Helsinki the 

7 Sofa Shah, Notary Public 
by 

8. No HB 10743/ 2017 

9 Sinett/Leima: 10, Allekigoitus: 
Seal/Stamp Signature 

  

    
  

“This Apostile only cerúíies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

“his Apostile does not certify the content of the document for which lt was issued. 

RAZON: De contormiaad con el numeral cinco 

del Artículo dieciocho de la Ley Notarial doy fe 

que las COPIAS FOTOSTATICAS que anteceden, 
SELLADAS Y FIRMAJ producci 

pra 
Praia 0 y 

E 

  

           
ANDRADE 

o 

 



TRADUCCION 

Por la presente certifico que Saana Murminen y Ulla Nyberg están legalmente autorizados para 
firmar a nombre de Nokia Solutions and Networks Branch Operations y que ellos han firmado 
este documento. 

Helsinki, 16 de agosto de 2017. Exofficio: — (Hay un Sello) (Hay una firma) 

TONI RUOTSALAINEN 

Registrador Distrital, Notario Público 

UUDENMAAM MAISTRAATTI 

OFICINA LOCAL DE REGISTRO DE UUSIMA 

ALBERTINKATU 25 

00180 HELSINKI, FINLANDIA 

TEL. +358 2 955 36222 

  
Dra. Paola Andrade Torres



APOSTILLA 

Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961 

1. País: Finlandia 
Este documento público 

2. Hasido suscrito por Toni Ruotsalainen 
3. En su calidad de Notario Público 
4. Lleva el sello/estampilla de Uudenmaam maistraatti 

Certificado 

5. En Helsinki 6. El 16-08-2017 
7. PorSofia Shah, Notario Público 
8. No: HB 10743/2017 
9. Sello/ Estampilla: 10. Firma (hay una firma) 

(Hay un Sello) 

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma y la calidad en la que actúa la persona que ha 
firmado el documento público, y, cuando corresponda, la identidad del sello o estampilla estampado en 
el documento público. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para la cual fue emitida. 

Juan David Pólit García, por la presente certifico que la traducción al castellano que antecede 
es una versión fiel y completa de las certificaciones y apostilla adjuntas de la compañía Nokia 
Solutions and Networks Branch Operations otorgadas el 16 de agosto de 2016. 

Quito, 21 de septiembre de 2017 

1 

Jus ñ ¡Ga 

c.c. 1705546404



   CQuaz- PIDO 
Factura: 001-002-000013630 20171701040D02623 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701040D02623 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES de la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA , comparece(n) JUAN 

DAVID POLIT GARCIA portador(a) de CÉDULA 1705546404 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil 

CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del 

artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 21 DE SEPTIEMBRE DEL 

2017, (12:39). 

) 

alada lor 
CÉDULA: 1705546404 

  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 

  
Dra, Paola Andrade Torres



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Juan David 
Pólit, en esta fecha y en ocho fojas útiles, protocolizo en el Registro de 
Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima de Quito, cuyo archivo se 
halla actualmente a mi cargo, LA DOCUMENTACION, que antecede. 
Quito, a veinte y cinco de-septienibre de dos mibiccisiete.          

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO” 

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a veinte y cinco de 

septiembre del año dos mil diecisiete. 

2 A ANDRADE TORRES — 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO 

     

  
 


